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Ad inizio e fine stagione è possibile la limitazione dell'area sciabile. Zu Saisonbeginn und Saisonende ist ein eingeschränkter Skibetrieb möglich.
At the beginning and the end of the season the skiable area could be limited.

I prezzi potranno subire variazioni in caso di eccezionali interventi di ordine fiscale, valutario, economico o sociale.
Die Skipasspreise können aufgrund außerordentlicher steuerrechtlicher, währungspolitischer, wirtschaftlicher oder sozialer Maßnahmen eine Änderung erfahren.
These prices could vary in case of exceptional intervention by tax, valutation, economic or social authorities.
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Listino prezzi - Preisliste - Price list

Juniores nati 2008-2017
Seniores nati 1960 e prima
Al Bambino (nato 2018-2022) sarà concesso uno skipass gratuito 
(esclusi Superdays, DTL, stagionali, tessere valore e Superski Family) 
di durata pari a quella dello skipass acquistato da un accompagnatore 
„maggiorenne pagante“. La gratuità è intesa nel rapporto un bambino 
per un accompagnatore.

Junioren geboren 2008 – 2017
Senioren geboren 1960 und früher
Das Kind (geb. 2018 – 2022) erhält einen Freiskipass (ausgenommen 
Saisonpässe, Superdays, DTL, Punktekarten und Superski Family), wenn 
eine erwachsene Begleitperson pro Kind gleichzeitig einen Skipass für 
denselben Zeitraum erwirbt. Pro Begleitperson kommt dabei je ein Kind 
in den Genuss des Gratisskipasses.

Junior born 2008-2017
Senior born 1960 and before
The child (born 2018-2022) is entitled to a free-skipass for the same 
period (except season passes, Superdays, DTL, debit-cards and Superski 
Family) on purchase at the same time of a skipass by the adult attendant. 
This free offer refers to „an attendant for each child“.

*
**

***

*
**

***

*
**

***

PRE STAGIONE - VORSAISON - PRE SEASON
29.11.2025 - 20.12.2025

Giorni
Tage
Days

Adulti
Erwachsene

Adults

Juniores*
Junioren*
Juniors*

Seniores**
Senioren**
Seniors**

-10% -10% -10%

1/2 58,00 52,00 41,00 37,00 52,00 47,00 

1 72,00 65,00 51,00 46,00 65,00 59,00 

2 142,00 128,00 100,00 90,00 128,00 115,00 

3 207,00 186,00 145,00 130,00 186,00 168,00 

4 265,00 238,00 185,00 167,00 238,00 214,00 

5 317,00 285,00 222,00 200,00 285,00 257,00 

6 364,00 328,00 255,00 229,00 328,00 295,00 

7 386,00 347,00 270,00 243,00 347,00 313,00 

8 432,00 389,00 303,00 272,00 389,00 350,00 

9 477,00 429,00 334,00 300,00 429,00 386,00 

10 518,00 467,00 363,00 327,00 467,00 420,00 

11 558,00 502,00 391,00 352,00 502,00 452,00 

12 596,00 536,00 417,00 375,00 536,00 483,00 

ALTA STAGIONE  - HOCHSAISON - HIGH SEASON
21.12.2025 - 10.01.2026
01.02.2026 - 14.03.2026

Giorni
Tage
Days

Adulti
Erwachsene

Adults

Juniores*
Junioren*
Juniors*

Seniores**
Senioren**
Seniors**

-7% -7% -7%

1/2 64,00 60,00 45,00 42,00 58,00 54,00 

1 80,00 74,00 56,00 52,00 72,00 67,00 

2 158,00 147,00 111,00 103,00 142,00 132,00 

3 230,00 214,00 161,00 150,00 207,00 192,00 

4 294,00 274,00 206,00 192,00 265,00 246,00 

5 352,00 328,00 247,00 229,00 317,00 295,00 

6 404,00 376,00 283,00 263,00 364,00 339,00 

7 429,00 399,00 300,00 279,00 386,00 359,00 

8 480,00 447,00 336,00 313,00 432,00 402,00 

9 530,00 492,00 371,00 345,00 477,00 443,00 

10 576,00 536,00 403,00 375,00 518,00 482,00 

11 620,00 577,00 434,00 404,00 558,00 519,00 

12 662,00 616,00 463,00 431,00 596,00 554,00 

STAGIONE  - SAISON - SEASON
11.01.2026 - 31.01.2026
15.03.2026 - 19.04.2026

Giorni
Tage
Days

Adulti
Erwachsene

Adults

Juniores*
Junioren*
Juniors*

Seniores**
Senioren**
Seniors**

-10% -10% -10%

1/2 58,00 52,00 41,00 37,00 52,00 47,00 

1 72,00 65,00 51,00 46,00 65,00 59,00 

2 142,00 128,00 100,00 90,00 128,00 115,00 

3 207,00 186,00 145,00 130,00 186,00 168,00 

4 265,00 238,00 185,00 167,00 238,00 214,00 

5 317,00 285,00 222,00 200,00 285,00 257,00 

6 364,00 328,00 255,00 229,00 328,00 295,00 

7 386,00 347,00 270,00 243,00 347,00 313,00 

8 432,00 389,00 303,00 272,00 389,00 350,00 

9 477,00 429,00 334,00 300,00 429,00 386,00 

10 518,00 467,00 363,00 327,00 467,00 420,00 

11 558,00 502,00 391,00 352,00 502,00 452,00 

12 596,00 536,00 417,00 375,00 536,00 483,00 
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WIE ERHALTE 
ICH DIE GRUPPENERMÄßIGUNG?

How do I get 
the group discount?

COME RICHIEDO
LO SCONTO GRUPPO?

Vorsaison: 	 ca. 10% Ermäßigung oder 2 Freikarten 
	 pro 20 gekaufte Skipässe.
Hochsaison:	 ca. 7% Ermäßigung oder 1 Freikarte 
	 pro 20 gekaufte Skipässe.
Saison: 	 ca. 10% Ermäßigung oder 2 Freikarten
	 pro 20 gekaufte Skipässe. 

Pre season: 	 approx. 10% discount or 2 free skipasses 
	 for every 20 skipasses purchased.
High season:	approx. 7% discount or 1 free skipass 
	 for every 20 skipasses purchased.
Season: 	 approx. 10% discount or 2 free skipasses 
	 for every 20 skipasses purchased.

Pre stagione: 	circa 10% di sconto oppure 2 skipass gratuiti 	
	 ogni 20 skipass acquistati.
Alta stagione: circa 7% di sconto oppure 1 skipass gratuito 
	 ogni 20 skipass acquistati.
Stagione: 	 circa 10% di sconto oppure 2 skipass gratuiti 
	 ogni 20 skipass acquistati.

Um als organisierte Gruppe den Anspruch auf eine Ermäßigung 
stellen zu können, muss der Gruppenleiter im Skipassbüro eine 
sortierte Teilnehmerliste vorlegen. Die Teilnehmerliste bitte via 
E-Mail mind. 4 Werktage vor Anreise an skirama@kronplatz.org 
oder dem zuständigen Skipassbüro übermitteln. Die Skipässe 
müssen alle zum gleichen Zeitpunkt vom Gruppenleiter gekauft 
und bezahlt werden. Die Zahlung kann auch vorab per Bank-
überweisung erfolgen. 

Die Teilnehmerliste muss nach Frauen, Männern, Junioren (geb. 
2008 – 2017), Senioren (geb. 1960 und früher) und Kindern 
(geb. 2018 – 2022) unterteilt sein.

Bei der Abholung müssen die Personalausweise der Junioren, 
Senioren & Kinder zur Alterskontrolle vorgelegt werden. Die 
Skipässe müssen nicht zwingend für den gleichen Zeitraum und 
das gleiche Gebiet gültig sein.

To obtain a group discount, the group leader has to present a 
list of all the participants at the skipass office. The participant 
list must be sent by email at least 4 working days before arrival 
to skirama@kronplatz.org or to the relevant skipass office. The 
skipasses have to be bought and paid at the same time by the 
group leader. The paymant can also be made in advance by 
bank transfer.
 
The participant list must be divided into women, men, juniors 
(born 2008–2017), seniors (born 1960 or earlier) and children 
(born 2018–2022).
 
When collecting the skipasses, IDs for juniors, seniors, and 
children must be presented to verify age. The skipasses do not 
necessarily have to be valid for the same period or the same 
area.

UFFICI SKIPASS A PL AN DE CORONES   /   SKIPASSBÜROS AM KRONPL ATZ   /   SKIPASS OFFICES AT KRONPL ATZ

RISCONE/REISCHACH
Via Funivia/Seilbahnstr. 10
I-39031 Brunico/Bruneck

VALDAORA/OLANG
Gassl 23

I-39030 Valdaora/Olang

olang@kronplatz.org
+39 0474 592 035

Olanger Seilbahnen AG
Funivia Valdaora S.p.a.

IBAN: IT68 D 06045 59040 000000584607

PERCA/PERCHA
Via Stazione/Bahnhofstraße 2

I-39030 Perca/Percha

PICULIN
Picolin/Picolein 55

I-39030 San Martino in Badia/
St. Martin in Thurn

piculin@kronplatz.org
+39 0474 524 026

Konsortium Skirama Kronplatz Consorzio
Skirama Plan de Corones

IBAN: IT55 I 06045 58550 000005000503

SAN VIGILIO/ST.VIGIL
MIARA

Str. Plan de Corones 76
I-39030 San Vigilio di Marebbe/

St. Vigil in Enneberg 

miara@kronplatz.org
+39 0474 501 340

Skiarea Miara GmbH / S.r.l.
IBAN: IT88 T 06045 58550000000703310

SAN VIGILIO/ST.VIGIL
PEDAGÀ - PIZ DE PLAIES, RUIS

I-39030 San Vigilio di Marebbe/
St. Vigil in Enneberg

info@funivi.it
+39 0474 501 131

Konsortium Skirama Kronplatz
Consorzio Skirama Plan de Corones

IBAN: IT27 F 06045 58550 000005000500

skipass@kronplatz.group
+39 0474 548 225

Kronplatz Seilbahn GmbH
Funivia Plan de Corones S.r.l.

IBAN: IT94 V 06045 58240 000000309700

Per ottenere lo sconto come gruppo organizzato, il 
capogruppo deve presentare all´ufficio skipass una lista dei 
partecipanti.  L’elenco dei partecipanti deve essere inviato via 
e-mail almeno 4 giorni lavorativi prima dell’arrivo all’indirizzo 
skirama@kronplatz.org oppure all’ufficio skipass competente. 
Gli skipass devono essere acquistati e pagati tutti nello stesso 
momento dal capogruppo. L’importo può essere saldato 
anche anticipatamente tramite bonifico bancario.
 
L’elenco dei partecipanti deve essere suddiviso in donne, uomini, 
junior (nati dal 2008 al 2017), senior (nati nel 1960 o prima) e 
bambini (nati dal 2018 al 2022).
 
Al momento del ritiro, devono essere presentati i documenti 
d’identità di junior, senior e bambini per il controllo dell’età. Gli 
skipass non devono necessariamente essere validi per lo stesso 
periodo o la stessa area sciistica.
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Juniores nati 2008-2017
Seniores nati 1960 e prima
Al Bambino (nato 2018-2022) sarà concesso uno skipass gratuito 
(esclusi Superdays, DTL, stagionali, tessere valore e Superski Family) 
di durata pari a quella dello skipass acquistato da un accompagnatore 
„maggiorenne pagante“. La gratuità è intesa nel rapporto un bambino 
per un accompagnatore.

Junioren geboren 2008 – 2017
Senioren geboren 1960 und früher
Das Kind (geb. 2018 – 2022) erhält einen Freiskipass (ausgenommen 
Saisonpässe, Superdays, DTL, Punktekarten und Superski Family), wenn 
eine erwachsene Begleitperson pro Kind gleichzeitig einen Skipass für 
denselben Zeitraum erwirbt. Pro Begleitperson kommt dabei je ein Kind 
in den Genuss des Gratisskipasses.

Junior born 2008-2017
Senior born 1960 and before
The child (born 2018-2022) is entitled to a free-skipass for the same 
period (except season passes, Superdays, DTL, debit-cards and Superski 
Family) on purchase at the same time of a skipass by the adult attendant. 
This free offer refers to „an attendant for each child“.
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Ad inizio e fine stagione è possibile la limitazione dell'area sciabile. Zu Saisonbeginn und Saisonende ist ein eingeschränkter Skibetrieb möglich.
At the beginning and the end of the season the skiable area could be limited.

I prezzi potranno subire variazioni in caso di eccezionali interventi di ordine fiscale, valutario, economico o sociale.
Die Skipasspreise können aufgrund außerordentlicher steuerrechtlicher, währungspolitischer, wirtschaftlicher oder sozialer Maßnahmen eine Änderung erfahren.
These prices could vary in case of exceptional intervention by tax, valutation, economic or social authorities.
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PRE STAGIONE - VORSAISON - PRE SEASON
29.11.2025 - 20.12.2025

Giorni
Tage
Days

Adulti
Erwachsene

Adults

Juniores*
Junioren*
Juniors*

Seniores**
Senioren**
Seniors**

-7% -7% -7%

1 77,00 72,00 54,00 50,00 69,00 64,00 

2 153,00 143,00 107,00 100,00 138,00 128,00 

3 223,00 207,00 156,00 145,00 200,00 186,00 

4 285,00 265,00 200,00 186,00 257,00 239,00 

5 342,00 318,00 239,00 222,00 307,00 286,00 

6 392,00 365,00 274,00 255,00 353,00 328,00 

7 416,00 387,00 291,00 271,00 374,00 348,00 

8 466,00 433,00 326,00 303,00 419,00 390,00 

9 513,00 477,00 359,00 334,00 462,00 430,00 

10 558,00 519,00 391,00 363,00 503,00 467,00 

11 601,00 559,00 421,00 391,00 541,00 503,00 

12 642,00 597,00 449,00 418,00 577,00 537,00 

ALTA STAGIONE  - HOCHSAISON - HIGH SEASON
21.12.2025 - 10.01.2026
01.02.2026 - 21.03.2026

Giorni
Tage
Days

Adulti
Erwachsene

Adults

Juniores*
Junioren*
Juniors*

Seniores**
Senioren**
Seniors**

-7% -7% -7%

1 86,00 80,00 60,00 56,00 77,00 72,00 

2 170,00 158,00 119,00 111,00 153,00 143,00 

3 248,00 230,00 173,00 161,00 223,00 207,00 

4 317,00 295,00 222,00 206,00 285,00 265,00 

5 380,00 353,00 266,00 247,00 342,00 318,00 

6 436,00 405,00 305,00 284,00 392,00 365,00 

7 462,00 430,00 323,00 301,00 416,00 387,00 

8 517,00 481,00 362,00 337,00 466,00 433,00 

9 570,00 530,00 399,00 371,00 513,00 477,00 

10 620,00 577,00 434,00 404,00 558,00 519,00 

11 668,00 621,00 468,00 435,00 601,00 559,00 

12 713,00 663,00 499,00 464,00 642,00 597,00 

STAGIONE  - SAISON - SEASON
11.01.2026 - 31.01.2026
22.03.2026 - 19.04.2026

Giorni
Tage
Days

Adulti
Erwachsene

Adults

Juniores*
Junioren*
Juniors*

Seniores**
Senioren**
Seniors**

-7% -7% -7%

1 77,00 72,00 54,00 50,00 69,00 64,00 

2 153,00 143,00 107,00 100,00 138,00 128,00 

3 223,00 207,00 156,00 145,00 200,00 186,00 

4 285,00 265,00 200,00 186,00 257,00 239,00 

5 342,00 318,00 239,00 222,00 307,00 286,00 

6 392,00 365,00 274,00 255,00 353,00 328,00 

7 416,00 387,00 291,00 271,00 374,00 348,00 

8 466,00 433,00 326,00 303,00 419,00 390,00 

9 513,00 477,00 359,00 334,00 462,00 430,00 

10 558,00 519,00 391,00 363,00 503,00 467,00 

11 601,00 559,00 421,00 391,00 541,00 503,00 

12 642,00 597,00 449,00 418,00 577,00 537,00 
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circa 7% di sconto
oppure 1 skipass gratuito ogni 20 skipass acquistati

ca. 7% Ermäßigung
oder 1 Freikarte pro 20 gekaufte Skipässe

approx. 7% discount 
or 1 free skipass for every 20 skipasses purchased

Um als organisierte Gruppe den Anspruch auf eine Ermäßigung 
stellen zu können, muss der Gruppenleiter im Skipassbüro eine 
sortierte Teilnehmerliste vorlegen. Die Teilnehmerliste bitte via 
E-Mail mind. 4 Werktage vor Anreise an skirama@kronplatz.org 
oder dem zuständigen Skipassbüro übermitteln. Die Skipässe 
müssen alle zum gleichen Zeitpunkt vom Gruppenleiter gekauft 
und bezahlt werden. Die Zahlung kann auch vorab per Bank-
überweisung erfolgen. 

Die Teilnehmerliste muss nach Frauen, Männern, Junioren (geb. 
2008 – 2017), Senioren (geb. 1960 und früher) und Kindern 
(geb. 2018 – 2022) unterteilt sein.

Bei der Abholung müssen die Personalausweise der Junioren, 
Senioren & Kinder zur Alterskontrolle vorgelegt werden. Die 
Skipässe müssen nicht zwingend für den gleichen Zeitraum und 
das gleiche Gebiet gültig sein.

To obtain a group discount, the group leader has to present a 
list of all the participants at the skipass office. The participant 
list must be sent by email at least 4 working days before arrival 
to skirama@kronplatz.org or to the relevant skipass office. The 
skipasses have to be bought and paid at the same time by the 
group leader. The paymant can also be made in advance by 
bank transfer.
 
The participant list must be divided into women, men, juniors 
(born 2008–2017), seniors (born 1960 or earlier) and children 
(born 2018–2022).
 
When collecting the skipasses, IDs for juniors, seniors, and 
children must be presented to verify age. The skipasses do not 
necessarily have to be valid for the same period or the same 
area.

UFFICI SKIPASS A PL AN DE CORONES   /   SKIPASSBÜROS AM KRONPL ATZ   /   SKIPASS OFFICES AT KRONPL ATZ

WIE ERHALTE 
ICH DIE GRUPPENERMÄßIGUNG?

How do I get 
the group discount?

COME RICHIEDO
LO SCONTO GRUPPO?

RISCONE/REISCHACH
Via Funivia/Seilbahnstr. 10
I-39031 Brunico/Bruneck

VALDAORA/OLANG
Gassl 23

I-39030 Valdaora/Olang

olang@kronplatz.org
+39 0474 592 035

Olanger Seilbahnen AG
Funivia Valdaora S.p.a.

IBAN: IT68 D 06045 59040 000000584607

PERCA/PERCHA
Via Stazione/Bahnhofstraße 2

I-39030 Perca/Percha

PICULIN
Picolin/Picolein 55

I-39030 San Martino in Badia/
St. Martin in Thurn

piculin@kronplatz.org
+39 0474 524 026

Konsortium Skirama Kronplatz Consorzio
Skirama Plan de Corones

IBAN: IT55 I 06045 58550 000005000503

SAN VIGILIO/ST.VIGIL
MIARA

Str. Plan de Corones 76
I-39030 San Vigilio di Marebbe/

St. Vigil in Enneberg 

miara@kronplatz.org
+39 0474 501 340

Skiarea Miara GmbH / S.r.l.
IBAN: IT88 T 06045 58550000000703310

SAN VIGILIO/ST.VIGIL
PEDAGÀ - PIZ DE PLAIES, RUIS

I-39030 San Vigilio di Marebbe/
St. Vigil in Enneberg

info@funivi.it
+39 0474 501 131

Konsortium Skirama Kronplatz
Consorzio Skirama Plan de Corones

IBAN: IT27 F 06045 58550 000005000500

skipass@kronplatz.group
+39 0474 548 225

Kronplatz Seilbahn GmbH
Funivia Plan de Corones S.r.l.

IBAN: IT94 V 06045 58240 000000309700

Per ottenere lo sconto come gruppo organizzato, il 
capogruppo deve presentare all´ufficio skipass una lista dei 
partecipanti.  L’elenco dei partecipanti deve essere inviato via 
e-mail almeno 4 giorni lavorativi prima dell’arrivo all’indirizzo 
skirama@kronplatz.org oppure all’ufficio skipass competente. 
Gli skipass devono essere acquistati e pagati tutti nello stesso 
momento dal capogruppo. L’importo può essere saldato 
anche anticipatamente tramite bonifico bancario.
 
L’elenco dei partecipanti deve essere suddiviso in donne, uomini, 
junior (nati dal 2008 al 2017), senior (nati nel 1960 o prima) e 
bambini (nati dal 2018 al 2022).
 
Al momento del ritiro, devono essere presentati i documenti 
d’identità di junior, senior e bambini per il controllo dell’età. Gli 
skipass non devono necessariamente essere validi per lo stesso 
periodo o la stessa area sciistica.


